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Annomayus. CtaTbs NOCBAIICHA HACHTH(OUKAINN U ONHUCAHUIO CEMAaHTHYECKUX KOMIOHEHTOB (ceM) (paHIy3-
CKHUX IMpPOIECCYabHBIX (pa3eosoru3MoB ¢ pedepennueii nopuuanus. VHrepec k peHOMEHY (pa3eosorusma CBs3aH ¢
MOTPEOHOCTHIO MCCIIEAOBAT 3TO A3BIKOBOE SIBIICHHUE B €r0 TECHOHN CBS3M C OCOOEHHOCTSMH MEHTAJINTETA, KOTHUINU U
BOCIIPUSATHS OKPY’KAaIOIIETO MHUPA 3THOCOM. AKTYaJIbHOCTh HCCIIEJOBAHMS OMPEJENACTCS HE TOIBKO HEOOXOANMOCTBHIO
BBIBIICHUSI CEMAaHTHYECKOro 00beMa (Ppa3ecosOrM3MOB C TPOLECCYaTbHOM COCTABIAIONIEH, HO M ONHCAHHSA TaKHX
9KCTIPECCUBHBIX A3BIKOBBIX €AMHHIl BTOPUYHONH HOMUHALMK ¢ pedepennueii nopunanusi. CucTema HEHHOCTHBIX yCTa-
HOBOK TOBOPSIIIIET0 CYOBEKTa B IIPOIECCE CUTYalMH MOPUIAHNS PEATH3YET OTPHULIATEIFHOE OTHOIICHHE K HEOIaroBu -
HBIM JIEWCTBHSM, IIOCTYIIKaM HJIM HPaBCTBEHHO HEJOMYCTHMOMY ITOBEIICHHIO OOBEKTa BBHICKAa3bIBAHHS B BHIE IIparmMa-
THUYECKOH (hOPMYIIBI «3Hai/cunTal, 4To 3TO II0X0». HoBH3HA paboTHl COCTOUT B OOpalleHHH aBTOPOB K pedepeHnnn
MOPHIIAHUS KaK OJHOM M3 HETaTUBHBIX OLIEHOK CO CTOPOHBI IOPHUIIAIONIEro cyObheKTa, U aHATUTUYECKOW MHTEpIpeTa-
LMK UACHTH(UIMPOBAHHBIX CEM, HHTETPUPYIOLIUX CTPYKTYPY (paHIly3CKHX MpOIecCyalbHbIX (hpa3eosoru3MoB pede-
peHnuu nopunanusa. MerogaMu KOMIIOHEHTHOT'O aHAIM3a U allUIMKAlUK, CEMAHTHYECKOTO aHajIu3a IIarojoB UJICHTU-
(GUIMpPOBaHBl CEMAaHTUYECKHE MPU3HAKH B CTPYKTYpE IMPOLIECCYAbHBIX (pa3eosoru3MOB ¢ pedepeHIreil mopuanus
KaK JIMHI'BOKYJIbTYpOJOTHUECKOro (eHoMeHa B (paHIy3cKoM si3bike. KOHKpeTH3MpYIOTCS MOJyYeHHbIE METOJO0M
AQHAJIUTUYECKON MHTEpIPETANH SMIIMPUIECKOT0 MaTepHalla MepeueHb CEMaHTHYECKUX KOMIIOHEHTOB — CEM, aKTyallH-
3UPYEMBIX B CTPYKTYpe IpollecCyalbHbIX (paseosorn3mMoB ¢ pedepennueii nopunanus. [Ipeanaratorcst mpumepsl
OTIMCAHUS ¥ CPABHUTEIBHOTO COIIOCTABJICHUS! CEMaHTHYECKHUX KOMIIOHEHTOB B CTPYKTYpE MpOIecCyalbHbIX (hpa3eoito-
T'M3MOB (hPaHILy3CKOTO s3bIKa. B X0/e nccienoBanms MoATBEpANIIACh UIEsl O TOM, YTO BEIOOP CyOBEKTOM peueBOro akTa
MIPOLIECCYaTIbHBIX (PPa3eosIOTH3MOB ¢ ped)epeHIner MopUIaHns HaXOAUTCS B TIPSIMOI 3aBUCHMOCTH OT €r0 KOMMYHHKa-
TUBHOM CTpaTeruy SKCIPECCHBHOTO BBIPAKEHHs OTPHUIATEIIHON OIIEHKH NEHCTBHI M TOBeIeHMs anapecara. [lepcrek-
TUBBI HACTOAIIETO MCCIEAOBAHUS BUAATCS B JAJbHEHIIEM COMOCTABUTEIHHOM aHAIN3€ CEMAHTHYECKOH CTPYKTYPHI
HpolecCyalbHbIX (Pa3eoIoru3MoB ¢ pedepeHnuel MopuilaHus Ha MaTepuaje pa3HbIX SA3BIKOB. DTO IO3BOJHIO ObI
BBISIBUTh KaK YHHBEPCAJIbHbIC, TaK U OTJIIMYUTEIbHBIC YePThl aHAIM3UPYEMOW pedepeHIn nopuuanus 1 $hpazeoaori-
YECKOM KapTUHBI MUDPA B LIETIOM.
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I'M3M, pedepeHIrs TIOPUIIaHUs, OTPUIIATEeNIbHAS OLICHKA, (DPAHIY3CKHUIA A3bIK
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Abstract. The article is devoted to the identification and description of the semantic components (semes) of pro-
cessual phraseological units with a reference to censure. The interestingness in the phraseology phenomenon is associ-
ated with the need to explore this linguistic phenomenon in its close connection with mentality peculiarities, cognition
and perception of the surrounding world by an ethnic group. The study relevance is determined not only by the need to
identify the semantic volume of phraseological units with a processual component, but also to describe such expressive
linguistic units of secondary nomination with a reference to censure. The speaking subject’s system of value attitudes in
the process of a censure situation implements a negative attitude towards the object’s unseemly actions, deeds or moral-
ly unacceptable behavior. A negative assessment contains the subject’s opinion of the speech act as a pragmatic formula
“know / consider this is bad”. Special attention is paid to clarification of the terms “seme” and “semantic structure”.
Semantic features in the structure of processual phraseological units with a censure reference as a linguistic and cultural
phenomenon in the French language are identified. Description and comparison examples of semantic components
phraseological units structure are given by donner du fil a retordre a qqn., secouer les puces a qgn. The list of semantic
components, updated in processual phraseological units structures with a censure reference, obtained in analytical
interpretation of empirical material, is concretized. The study confirms the idea that the choice of French processual
phraseological units with a censure reference in the subject’s speech is directly dependent on the communicative strate-
gy to give expressively a negative evaluation of the addressee’s actions and behavior. The research prospects in a fur-
ther comparative analysis of the semantic structure of processual phraseological units with a censure reference based on
the different languages materials are understood. That would make it possible to identify both universal and peculiar
features of the analyzed censure reference and the phraseological worldview as a whole.

Keywords: semantic feature, seme, semantic structure, processual phraseological unit, reference to censure, nega-
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BBeaenne

[Ipobnema cooTHOLICHHUS SI3bIKA U 3HAHUM, COXpAHIEMBIX UYEIIOBEUECKHM OOIIECTBOM, MPOAOIIKACT
OCTaBaTbCsl BOCTPEOOBAHHOW TEMOU B JIMHIBHCTHUECKUX MCCIEJOBAHUIX. B 3THHUECKMX YCTOHYMBBIX CJIO-
BOCOYETaHMAX — (hpaseosnornzmax — NpOCIICKUBACTCS SI3BIKOBOE SIBICHHE OOPa3HOrO OIMCAHUS M OLICHUBA-
HUSl YeJIOBEKa B OBITOBOM, MPO(eCCHOHAIbHOM, KOMMYHHKATHBHOMW, MOBEAECHUECKON cepax xku3HUu. DyHK-
LU OLEHKH, OKPY>KEHHOW OpeoJOM O3KCIPECCHH, MPUCYIIA S3BIKOBBIM 3HaKaM BTOPUYHOW HOMHHAIIUH.
OneHOYHBIH acneKT QYHKIMOHUPYET B HIOZUTUBHOM OJ0OPEHNUH MJIM HETaTHBHOM ITOPHIIAHUH YEJIOBEUECKUX
Ka4eCTB, HPABOB, MaHEp, BBIPAKEHUS] OTHOIEHHH, IEPEKBAHUNA, SIMOLHI.

KornutuBHas 1eATEILHOCTh CYOBEKTOB S3BIKOBOTO OOIECTBA HEMOCPEICTBEHHO OTPAXKAEeTCsl B CHUT-
HU}UKaTe Gpa3zeorornieckux 3HaKOB, a OlEHUBaHUE WHIUBHIyyMa TIPOUCXOIUT C OTIOPOIl Ha CYIIECTBYIO-
IIMe LIEHHOCTHBIE MPEJCTABICHUS ATHOCA U MOCPEICTBOM KOHLENTYAJIBHBIX AWaja 100pa M 3714, TONb3bl U
Bpe/a, TPYOI00OUS U JICHH, )KU3HH U CMEPTH | T. . (00 3TOM cM. pabdotsi [1; 2; 3; 4; 5]).

VYdeHbIe CUUTAIOT, YTO B SI3BIKOBOM KOPITycE€ HAMHOTO Yallle BCTPEYatoTcsl (pa3eoorHuecKie eInHI-
LB, B TOHSATUHHOM COJEPKaHUU KOTOPBIX MPUCYTCTBYET HEraTWBHAs OLIEHKAa 0003HA4YaeMOro CEermMeHTa
00BEKTHBHOM peaibHOCTH [6, €.145-173; 7; 8].

CoriracHO MHEHUIO 3aCITy’)KeHHOTO JesTernst Hayku A. M. UemacoBoil, B CHCTEME SI3LIKOBBIX 3HAKOB
BTOPUYHOM HOMMHALIMM HEraTUBHO OLIEHWBAETCS AAXKE HE3HAUMTEIBHOE PACXOXKACHHE C 3TAJIOHOM, B YEM
OBl 5TO0 HM 00HAPYKUBAJIOCh, HU CTAHOBUIIOCH 3aMeTHBIM [8, ¢. 30].

Coserckuit nuarBuct E. M. Bonb( paccMaTpuBaeT 3aKOHOMEPHOCThH CYNIECTBOBAHHUSI HA SI3BIKOBOM
ypoBHE OoJiee NETanbHOM Kiaccu(UKAIMK CPEACTB JUIsi 0003HAYCHUST «IUIOXOTO», YeM JUIsi 0003HaYeHHUs
«XOPOILIEro», a OLEHOYHBI CTEPEOTHII, TI0 €€ MHEHHIO, — 3TO Oe3ylpedHas HopMa Ipu3HaKa, o0parasce K
KOTOPOMY, CyOBEKT OCYIIECTBIISIET TPOIIECC BBIpaKEHUs OlieHKH [9, c. 102].

Kak u E. M. Bonsd, E. E. [lebepaeeBa moauepkiBaeT JOMHUHUPOBAHUE HETaTHBHOW OIIGHKU U, OYe-
BUIHO, YTO B HAIIMOHAJLHBIX S3bIKaX 0003HAUCHMS TUIOXUX MOCTYIKOB, YEPT XapaKTepa, MOBEICHHS Yelo-
BEKa 1 BOOOIIE «IUIOXO0ro» Takxke auddepentmponansi [ 10, c¢. 203-204].

Takum o0pa3zom, B (pokyce aHANUTHUECKOTO M3YYEHHs Haxomsarcs (hpa3eosoru3mbl ¢ pedepeHipen
nopunanus. ba3zoBele mpeacTaBiIeHUS KOHIENTYAIbHON COCTABIISIONIEH MOHATHS «IOPUIIAHUE» YKa3BIBAIOT
Ha €ro HEMOCPEJACTBEHHYIO CBA3b C JCHCTBHEM, BIKEHHUEM U NMPEUMYIIECTBEHHOE OTPAKEHUE B MPOLIECCY-
anmbHBIX (pa3eosoru3Max Kak (parMeHTax S3bIKOBOM KapTHHBI MUpa M ITHHYECKOM MEHTaJbHOCTH. B
HallleM HCCJIE0BAHUY I10J] IPOLeCCyaIbHBIMU (hpa3eosioruzMamMu ¢ pedepeHireil MopuIaHus MOHUMAIOTCS
CTPYKTYPHO-CEMAHTUYECKHE €ANHCTBA C TPAaMMATUYECKH JOMUHHUPYIOIIUM CJIOBOM — IJIarojioM, COXpaHsIo-
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MM B cocTaBe (hPa3eosIOrHuecKoro 3HaKa 3HaueHue mpouecca, AeidcTBrusa. OHU HalleJIeHbl Ha JeCKPUITHB-
HYIO XapaKTEePUCTUKY OOCTOSATENLCTB B ONPENEICHHBIII MOMEHT U B ONPEAEICHHOM MECTE C COCTAaBOM KOM-
MYHHUKAHTOB (CyOBEKTOB 1 OOBEKTOB), 00YCIIaBIMBas UX MOBEJICHUE U OTHOLICHHE MEXIY COOOM.

JIMHrBHCTaMH €JUHOAYIIHO OTMEYAETCSl CIOCOOHOCTH (HPa3eoIOTU3MOB BBIPA3UTENFHO M MOLIMO-
HQJIBHO YKpallaTb pedb IOBOPSIIEro CyOBEKTa, BBHIIOJHATH B IPOIECCe KOMMYHHKAILMM OIMCATENbHBIE,
xapaktepusyromue, Bo3neicTpyrone u apyrue ¢yakmuu [11; 12]. Jluarsuct b. FO. Hopman o6parmaer
oco0oe BHMMaHHME Ha BEAYILYI0 DPOJIb MPAarMaTH4eCKOW COCTABIAIONICH B MpOLECCe KOMMYHHUKAIMH, MO
CPaBHEHHIO C CEMAaHTHYECKHMM KOMIOHEHTOM. OJTa addupmarus moapasyMeBaeT BaXXKHOCTH OOO3HAYUTH
JIMYHOE OTHOILLIECHHE IOBOPSILETo K cOOECeIHHUKY, a HE TOJIBKO Iepeaars 00beKTUBHYIO uHpopmanuio: «PDa-
TUYECKasl K SMOTUBHAsI (DYHKIIMY s13bIKa OEPYT 371€Ch BEpX HaJl COOCTBEHHO KOMMYHHKAaTHBHOW» [12, C. 11].

B 1menowM, s3bIKOBBIE 3HAuUCHHA, BKIIIOYas (pa3eojOormyecKue, MparMaTHYHO 3apshKEeHBl Ojarofaps
TECHBIM CBS3SM C 4YEJIOBEKOM, KOMMYHHMKAaTHUBHOH CUTyaunuei, rne cyObeKTOM IPOU3BOIUTCS ACHCTBHE
pedepeHnny, ToO eCTh COOTHECEHHE M COOTHECEHHOCTD SI3BIKOBBIX BBIPAYKEHHUH C BHESI3BIKOBBIMU OOBEKTaAMHU
U CUTYallUsIMH.

AKTyanbHOCTb CTaThU HOATBEPKAACTCS TeM (aKTOM, YTO HCCIEIOBAHUS OLEHOYHOTO XapaKTepa si3bl-
KOBBIX 3HaKOB BTOPUYHOM HOMHHALIUK STHUYECKOTO 00IIEeCTBa MPOAOJDKAIOT OCTABATHCSI BOCTPEOOBAHHBIMH,
TaK KakK COJICHCTBYIOT OoJee TIyOOKOMY MMOHMMAaHHIO CIICIIM(UKA MEHTAINTETA HOCUTEIS SI3bIKa U BHICTPaK-
BaHUs (PPa3eoIOrNIeCKON KapTUHBI MUPa BHYTPH HALIMOHAIBHOU KYJIBTYPBI.

OCHOBHOH LIEJIBIO CTAaThH SIBJIAETCS HUCCIIEIOBAHUE CEMAHTHUYECKOIo 00BbeMa MPOLECCYabHBIX (pa-
3€0JIOTU3MOB peepeHIIMU TOPULIAaHHS, BKIIIOYas HWACHTU(QHUKAIMIO W ONMHCAHWE CEMAaHTHYECKUX IpHU3HA-
KOB (ceM) Ha MaTepuaie (ppaHIly3CKOTo S3bIKa.

HoBu3zna paboTbl cocTOUT B 00paIieHu aBTOPOB K pedepeHlny MOPULIAaHus KaK OJHON U3 HeraTHB-
HBIX OLIEHOK CO CTOPOHBI MOPULAIOIIET0 CyObEKTa M aHAJUTUYECKOM MHTEpIpeTalud UACHTH(PUIUPOBAH-
HBIX CEM, MHTETPUPYIOIINX CTPYKTYPY (DpaHIly3CKHX MpPOIECCYaNbHBIX (pa3eooTH3MOB pedepeHind mo-
pHULIaHUS.

Teoperuueckasi COCTaBISIONIAs] CTATHH MOXKET IOCIY>KUTh OHOPOH I NaybHEeHIero n3ydeHus Qe-
HOMeHa pedepeHIIny MOPUIIaHUs Ha MaTepuane APYruX HaMOHAIBHBIX S3bIKOB. [loydeHHbIE pe3ynbTaThl
WCCIIEIOBAHUSI MOTYT UCIIOJIL30BAThCS B MMPAKTHKE MPENOAaBaHUS HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB.

MeToaamu rccliie10BaHNs TOCITYKHIIM TEOPETHUECKUI aHaIM3 HayYHbIX HICTOYHUKOB TI0 HCCIeTyeMOon
TeMe, KOMIIOHEHTHBIH aHalIHu3, METOJl allUIMKAIlUA, CeMAaHTHYeCKUH aHaim3 riarojioB 1o B. llenkento n
E. JIsiizm [13; 14], MeTon WHTEpHIpeTaluy WACHTH(PUIIUPOBAHHBIX CEM, WHTEIPHPYIOUINX CTPYKTYPY MpO-
HeccyalnbHbIX (Pa3eooru3MOB C pedepeHuneil mopruaHus.

1. CemaHTHYeCKAsl CTPYKTYPA KaK coAep:KaTeIbHasl COCTABJSIOINAS NPOLECCYAJbHbBIX
(¢pazeonoru3mos ¢ pedepenuueii nopuLaHus

YnopsgoueHne npencTaBieHni 3HaHUH B Ppa3eoOrHYecKuX 3HaKax OMUPaETCsl Ha CMBICIIO00pa3oBa-
TeJNbHbIE MEXaHU3MBI, Ha 11eJIeCO00Pa3HOCTh MOHUMAaHUS TJIaHA COJEPIKAHHUS SI3BIKOBBIX 3HAKOB BTOPHUYHON
HOMUHALIMK 32 CYET BHYTPEHHEH (OPMBI M CEMaHTUYECKOH CTPYKTYpbl KaK KOMIUIEKCA CEMaHTHYECKHX
MIPU3HAKOB.

B nocnennue 30 net nis onmucaHus CEMHOW CTPYKTYPBI JIEKCHYECKOTO M TPAMMAaTHYECKOTO 3HAYEHUH
qalie Jpyrux npeajaraeTcs clieAyrommas TUIIoJorus ceM: 1) rpamMeMa (kiaccema) — o01as KaTeropuaibHas
cemMa rpaMMaTHYEeCKOr0 3HAYEHUS, XapaKTepu3yolas MPHUHAIEKHOCTh CI0Ba K ONPEIEICHHON YacTH peun
(TpeaMeTHOCTbh, MPU3HAKOBOCTH, MTPOLIECCYATBHOCTH U JIp.); 2) CyOKaTeropHallbHbIE CEMBI — CEMBI JIEKCHKO-
rpaMMAaTHYECKOr0 XapakTepa, 00O3HAYaOUIMe: JIEKCHMKO-TPAMMAaTHYECKHE pa3psalbl IJIaroyioB (KaTeropuu
BUJIa, BPEMEHHU, JIMIIA, YMCIIa, HAKJIOHEHUs, 3a0ra); 3) TunepcemMa (apxucema, pogoBas cema), 0003Havaro-
mast Kiacc 00BEKTOB (pacTeHue, IBET, TIIaroibl ABMKEHUS U Ap.); 4) THIIOCeMbI, KOTOpble 0003HAYat0T AU -
(dhepeHIMANBHBIC TTPU3HAKH TIPEAMETA, ACHUCTBUS M PA3TUYAIOT O0BEKTHI OJHOTO U TOTO K€ Kjacca; 5) KOH-
HOTaTHBHBIE CEMBI, UMEIOIINE PAlIMOHATIBHBIN U CTHIIMCTHYECKUH (OLIEHOUYHBIH, SMOLMOHATIBHBIA U dKCIIpec-
CHBHBIN) XapakTep; 6) moTeHIuaIbHbIe (BEPOSITHOCTHBIE) CEMBI, MIPOSIBISIFOLIMECS B KOHKPETHOM TEKCTE.

[MpunepkrBaeMcs MOHUMAHUS CEMBI KaK pe3yJibTata JAPOOJICHHs 3HAYEHUSI MPOIlecCyalbHOTo Qpaseo-
JIOTU3Ma Ha MeJIbYailive eAMHUIBI TIaHa CONEPKaHUs U COOTBETCTBHS HA CEMaHTHYECKOM ypoBHE audde-
PEHLIMAIIEHOMY CEMaHTHYECKOMY MPH3HAKY. A TEPMHUH «CEMaHTHYECKasi CTPYKTypa mpoueccyaibHoro gpa-
3€0JI0TU3Ma» ITOHUMAEM KaK CTPYKTYPHYIO OpraHH3allMI0 CEM, MHTETPUPYIOIINX 3HAUEHUE ONPEIEIEHHOIO
(b pa3eonoruuecKoro 3Haka.

[Iponeccyanbuble (pa3eonoru3Mel peepeHINN NOPULAHHUA BKIIOYAIOT TJIArOJbHBIA KOMIIOHEHT U
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rpamMMmemy ‘nmeiictue’, ‘mporecc’. dpazeosornyeckrue 3Haku 0OO0BEAMHICT HHBApHUAHTHAS ceMa ‘HeraTHBHAs
OIIeHKa’, BKJIIOUEHHAs! B CEMaHTHYECKOE 3HAUYEHHUE MPOLIECCyaTbHBIX (Ppa3eororn3MoB.

B pe3ynbraTe aHanmm3a TMHTBUCTHYECKON JIUTEPATYPHI MO HCCICAYEMON TEME ¢ PYCCKUMU U (YpaHIly3-
CKHMHU CJIOBApPHBIMH HCTOUHUKaMU [15; 16; 17; 18; 19; 20; 21] MbI NPUIILITH K BBIBOAY, YTO OOIIUM CEMaHTH-
geckuM anudepeHnnan-HpIM TPU3HAKOM B CEMAHTHKE IPOIECCYyalTbHBIX (hPa3eoIOTHIECKUX 3HAKOB SBIIS-
€TCS ceMa ‘HeraTWBHAs OICHKAa OOBEKTa’, a TakKe CeMBl ‘HaBeACHHE TOpsAIKa’, ‘aKTUBHOE BO3ICHCTBHE
cyobekTa Ha 00BekT’, Hanpumep: le couler bas — pasr. «ouepHUTHh KOTO-TH00, HCTIOPTUTH YbKO-THOO pery-
TaIuIo, OTpyrath Koro-mubo» [20, c. 104] /I «injurier gqgn» [17, c. 332]; donner sur les doigts a qgn» -
«cmenaTth BBITOBOP Komy-nuboy [20, c. 767] /I «réprimander qgn.» [17, c. 126]; faire des gorges chaudes—
«OTKPBITO HacMeXaThes Hafl keM-noo» [20, ¢. 477] /1 «se moquer de qgny» [17, c. 209]; donner les étrivieres
a qgn — «xpumuxosams koeo-1uboy [20, c. 432] Il «critiquer qgn» [17, c. 322]; chercher des pouilles a qqn
— «ympekats koro-nmubdo» [20, c. 874] // «reprocher qgn» [17, c. 380].

2. UccnenoBaHue cCeMaHTHYECKOT0 00beMa NMPOLeccyaJbHbIX (Ppa3eooru3mMoB ¢ pedepeHiuei
NOPUIAHNUSA

Marepuan uccieoBaHus ObIT TIOTYYeH METOJOM CIUIOIIHOW BBHIOOPKM MPOILECCYaIbHBIX (pazeoso-
TU3MOB ¢ pedepeHiueil mopunanus (Oomee 150 equHMII) U3 TOTKOBBIX, STUMOJIOTHIECKHX, (pazeoornde-
ckux cioBapei. Ilpu uccnenoBanuu cemaHTHYecKoro o0beMa MpoueccyaibHbIX (hpa3eosoru3MoB c pede-
PEHIIMEH MOpUIaHUsI TUIOOTBOPHOMN IS U3Y4aeMOTro SI3bIKOBOTO MaTepralla 0OKa3ajach METOJMKA CEMaHTH-
yeckoro ananu3sa riaroyioB B. Illenkens [14] u JOMOMHUTENBHOM Tpajlallii CEMaHTUKU TJIArOJbHBIX (pa-
3€0JIOTM3MOB 10 ceMe ‘Tipu3Hak Bo Bpemenu E. JIaiizm [13].

2.1 CemanTHYeCKHIi aHAJIM3 NpoueccyaibHoro ¢ppaseosorusma donner du fil a retordre a qqn

B cemHoii cTpykType mporeccyanbaoro ¢paseonoruzma donner du fil a retordre a qgn (6ykBs. «1ath
KOMY-JIH00 HUTH CY4YHTBh» — «OTpyrarh koro-mubo» [20, c. 478; 19]) Ha nmepBOM ypOBHE CEMaHTHYECKOTO
aHaJ3a KOHCTaTUPYIOTCS 001e (hakThl, XapaKTepHbIE HE TOJIBKO JJIsl pacCCMaTPUBAEMOT0 3HAKa BTOPUYHOM
HOMUHALIMK, a BOOOIIE Il BCEX MNPOLECCYAIbHBIX (pa3eosoru3MoB ¢ pedepeHuneil nmopuuaHus. ITOT
Mpoliecc BKIIOYAeT TaKHE aKTaHThI KaK areHc (CyObekT), manueHc (00bEeKT) U pe3yNbTar, a TaKkKe JOMOTHH-
TEJNBbHBIE CEMBI, XapakTepH3YIOlINe JaHHbIH mpoliecc mopunanus (aeguautopsr). s 3Toro ypoBHs xapak-
TEPHO TOJIHOE COBIIA/ICHUE CEMAHTHYECKUX MPU3HAKOB Yy BCEX MPOLECCYAIbHBIX (ppa3eonoru3MoB c pede-
peHuueil nmopuuanus. Bee oHM XapakTepu3ylOTCS OAHUM MPH3HAKOM — IparMaTHYecKUM: CyOBEKT BO3ZCH-
CTBYET, BIUSET HA OOBEKT, BEIOMPAs SKCIIPECCUBHYIO SMHUILY S3BIKA.

Ha BTOpOM ypOBHE yCTaHaBIMBAIOTCS apIYMEHTHI MPOLECCyalbHBIX (PPa3eonoru3MoB, TO €CTh UX He-
00X01UMOE OKpYKEHHE:

1. AreHc — 3TO CeMaHTHYeCKas eAMHHIA, 0003HAYaAOIas HauUMHATes AeiHCcTBUA. B Hamrem mcciemo-
BaHUH areHCOM BCET/Ia SBJISIETCS OIyIICBICHHOE JIHIIO.

2. IlaupeHc — 3TO ceMaHTHYECKasl €AMHUIIA, U3MEHSIOIASACS IOl BO3JEHCTBUEM TIJIarojbHOro Aei-
CTBHSI.

3. Pesynbprar XapakTepH3yeT IIIarojiibHoe JCWCTBHE pedepeHlnd MOPUIAHHS KaK JIOMOIHHUTENbHAS
MOJIUPHUIMPYIOIIAs ceMa.

Ha tpetheM ypoBHE mpoBOAWTCS AaibHEHIIas ceMaHTHYecKas Crieu(uKaLus TpoLecCyanbHbIX Gpa-
3€0JIOTU3MOB ¢ pedepeHIreli MOPHUIIaHus, BCKPhIBAIONIAs CEMaHTHYECKYIO CTPYKTYPY Ka)JIOTO OTAEIBHOTO
nporneccyaitbHoro (paseonorusma. JlanpHeimas crnenuduKanus ceMaHTUKHA MPOLECCYaNbHBIX (pa3eosio-
THU3MOB MPOBOJIUTCS Ha OCHOBE BBIACIEHUS JONOJIHUTENBHBIX, YTOUHSIONINX CEM — Ae(QUHUTOPOB, KOTOPHIE
MOJIPa3JIENSIOTCS] HA TPH TPYIIBI ceM: | — MopuduImpyronme ceMbl, 2 — KOHAUIMOHAIBHBIE CEMBI, BHIpa-
JKAroIMe yCIOBHUS MPOTEKAHUs Tpollecca TOPUIAHHS, 3 — KOMIIApaTHBHBIE CEMBI, ONPEACIISIONINE MPOoIiece
MOPHULIAHUS IIyTEM CPaBHEHHSI MEXKIY COOON CXOTHBIX MPOLECCyalbHBIX (pa3eoJOru3MOB MO CTEIIEHH WH-
TEHCHBHOCTH.

B rpymme MoauGuIMpyONMX ceM BBIACISIFOTCS CIIEAYIOIINE CEMBL: ‘PEaTbHOCT  — MPOIIECC COCTOUTCS
peanbHO, ‘aKTUBHOCTH  — MPOLIECC COCTOMTCA ONaroaapsi akTHBHOCTH areHca, ‘KOMMYHHUKaTHBHOCTD  — IPO-
1eCC KOMMYHHUKATHUBHBIN, ‘TUIAKTHYHOCTH — MPOLECC UMEET AUJAKTHYECKYIO HAlpaBJIeHHOCTD, ‘UHTEIUICK-
TyaJbHOCTh  — IPOLIECC CBSI3aH C MHTEJIEKTOM, ‘Pe3yJbTaTUBHOCTH — MPOLECC BKIIOYAET HEKOTOPBIH pe-
3yJIbTaT, ‘NPUYMHHOCTH’ — IPOLECC BKIIOYACT NPHUYMHY NOPHULIAHMS, ‘LIeJE€HANpaBIEHHOCTh — IIPOLEece
BKITIOYAET LIEJb.
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B rpymnne KOHIUIMOHANBHBIX CEM, XapaKTEPU3YIOIIUX YCIOBUS MPOTEKAHUS Ipolecca MOpPULIAHUs,
BBIZICIISIFOTCST CEMBI, CBSI3aHHBIC C MTPOIOJDKUTEIIFHOCTHIO TIPOIIecca BO BPEMEHH: ‘ITUTEIHHOCTD , ‘TepPMHHA-
THBHOCTH , ‘MOMEHTHOCTH M CEMa ‘MHCTPYMEHT JeicTBUA .

B rpynne koMmapaTUBHBIX CEM BBIACISIOTCS CEMBI, XapaKTEPUIYIOIINE CTENCHh HHTEHCUBHOCTH MPO-
TeKaHUS ICHCTBUA. ODTO CEMBl ‘HOPMAJILHOW CTETICHHM WHTCHCHUBHOCTH', ‘OTMEUCHHON WHTEHCHBHOCTH ,
‘MHTEHCUBHOCTH BBICIIIEH CTENIEHH .

Tabmuma 1 — CemanTHuecKkas CTPyKTypa MmpoleccyanbHoro ¢hpazeonorusma donner du fil a retordre a gqn

OmnpenenuTenbHble CEMbl
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Jlnst paccmarpuBaeMoro 3Haka BropudHoi HomuHarmu donner du fil a retordre a qgn (OykB. «1aTh
HUTH CYYHTB» — «OTpyraTh Koro-muoo» [20, c. 478; 19]) xapakTepHs! cieayrome 0000IeHHbIE KaTErOPH-
aJNbHBIE CEMBI: ‘TIPOIlECCYAIbHOCTE  + ‘areHc’ + ‘manueHc’ + ‘pe3ynprar’ + ‘AeGUHUTOPHI (AOMOIHUTEIHHBIE
ceMbl)’ + ‘parMaTH4ecKuii MpU3HAK (areHC BO3JIEHCTBYET/ BIMSET Ha ManueHca)’. APryMEeHTHI: ‘areHc’ —
OJIyIIEBJIEHHOE JIULIO, ‘TIAIMEHC’ — OJYIIEBJICHHOE JINIIO, ‘PE3YIbTATUBHOCTS’ — JOCTH)KEHHE [TOCTABJICHHOMN
1enu (Hy»KHOTO TIOBEJISHUS ).

Hedunutopsr:

1) ‘peanbHOCTH’ + ((hparMeHT OJHOTO M3 OOBEKTUBHO CYIIECTBYIONINX, HICTOPHUECKH CIIOKUBIIETOCS
¢akTa, peanbHOr0 00pasa, CBSI3aHHOTO C BpEeMEHAMH, KOTJa OTCYTCTBOBAJIO MPSIWIIbHOE 000pYJIOBaHHE H
MPUXOAUIOCH CYYUTh HUTH BPYYHYIO), ‘aKTHBHOCTH’ + (B3aMMOJICHCTBHE C OKpYIKArOIICH JTEHCTBUTEILHO-
CTBIO, B XOJIc KOTOPOTO TOBOPSIIUI CYOBEKT IIeJICHANPABICHHO BO3JCHCTBYET HAa OOBEKT MOPHIIAHWS),
‘KOMMYHHKAaTUBHOCTH' + (CHOCOOHOCTh CyOBEKTa HCIONB30BaTh IOHITHBIC JUIsi COOECETHHKA peueBbIC
($bopMynUpOBKH, MOJO0OpATh YCHEIIHBIH U KOPPEKTHBINA MOAX0A K OOBEKTY MOPUIAHUS), ‘AMIAKTHYHOCTD +
(oneHouHas moyuuTenbHast / Ha3WAATEIbHAs XapaKTEPUCTHKA YbUX-THOO AEHCTBUH, NMOCTYIIKOB), ‘MHTEI-
JEKTYaJIbHOCTE” + ( paccMaTpuBaeTcsi CIIOCOOHOCTh TOBOPSIIET0 cyObhekTa K nmpuobpereHuto u 3 dexTrn-
HOMY HCIOJIb30BAaHHIO B CBOEH pEUM 3KCIPECCUBHBIX CPEICTB SI3bIKA JUISI BO3ACHCTBHS Ha OOBEKT MOpHILIA-
HUS), ‘pe3yNbTAaTHBHOCTH’ + (IOCTHXKEHHE IMOCTABICHHOM LIENH, HYKHOTO MOBEACHHMS), ‘TPUUYUHHOCTH -+,
‘LIeIeHaIpaBIeHHOCTh  + (HEMOCPEICTBEHHOE BO3/ICHCTBUE CYObEeKTa Ha OOBEKT OPUIIAHNSA);

2) KOHIUIIOHAJIBHBIE CEMBI: ‘UINTEIBHOCTH + (IIPOAOJIKUTENBHOCTH TpOIecca MOPHIIAHUsSA), ‘WH-
CTPYMEHT —,

3) KOMIapaTHBHbBIE CEMBI: ‘HOpMajlbHasg CTENEHb + (OmpesenseTcss KaKk COBOKYITHOCTh TPeOOBaHUIMA
TOBOpSIIEro cyObeKTa, JISHCTBYOMAs B ONpPEJACIEHHON CUTyallud OOIIeHUs, U, TpeOyIolias BBIIOJTHEHUS
00BEKTOM MOPHULIAHUS).

CemaHTHYeCKMii aHanu3 npoueccyansHoro ¢paseonoruzma donner du fil @ retordre 6pu1 Ob1 Hemon-
HBIM 0€3 PacCMOTPEHHsS MEXaHU3Ma IEePEOCMBICICHHUS MIPOLECCyaIbHOr0 (pa3eosoru3Ma, To ecTb 0e3 aHa-
JM3a BHYTpEeHHEH (OPMBL, B OCHOBE KOTOPOM JIXKHUT NOTeHLIMAbHast ceMa. CMBICIIOBOE 3HAUEHHE MPOILECCy-
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ambHOTO (Ppa3eosiorn3Ma HOCHT OOOOIIEHHO INMEPEHOCHBI XapakTep, KOTOpoe 00pa30BajloCh BCIEICTBUE
yTparhl IPsSAMOrO 3HAYEHMs JeKcHueckMMH kommoHentamu donner du fil a retordre — 6yxs. «math Komy-
100 HUTH Cy4uTh». MeTadopuyeckuil XapakTep MpoleccyaqbHOro (ppazeoorn3Ma yCcTaHaBIUBAeTCs My-
TEeM METOJia aNIUIMKAIlU — HaJOXKEHHsl pacCMaTPHBAaEeMOro 3Haka BTopuuHoil HomuHau donner du fil a
retordre a qgn «otpyrath Koro-ix06o» Ha CBOOOJHOE CIOBOCOYETaHHE — OYKB. «IaTh KOMY-JIHOO HHUTH Cy-
quth» [17, ¢.12]. CBoOOIHOE CHHTAKCHUYECKOE CIIOBOCOUYETAHHE IEPEOCMBICICHO IOJMHOCTHIO. B ocHOBe
npoleccyalbHOro (pazeoyioru3Ma JICKHT pealbHbIii 00pa3, B3ATBHIM W3 MpakTHKH. Ero mpoucxoxkaeHue
CBSI3aHO C BpEMEHAMH, KOTJIa OTCYTCTBOBAJIO NPSAMIEHOE 000pYyI0BaHNE, TPUXOIMIOCH CYy9IUTh HUTH BPYyY-
HYyI0, 94TO OBUIO OYeHb TsDKeNo. B pesynbrare MeradopHueckoro ciBura apxmceM — apXHUCceMbl ‘HUTH  Kak
npeaMeTa IpOU3BOACTBA Ha apXUCEMY ‘UellOBEK KaK 0OBeKTa MOpUIaHUs — 3a 3HAKOM BTOPHYHONH HOMHUHA-
UM 3aKPENHIIOCH 3HAYCHUE «OTPYraTh KOTO-THOO».

AHanmu3upyemslil IporeccyaabHbIH (pa3eosoru3M, B OCHOBE KOTOPOTo JISKHT MeTadopa, Co31aeTcs B
pe3ysbTaTe CpaBHEHUS] KOHKPETHOW CUTyaluu ¢ abcTpakTHOM. OOpa3 NaHHOTO MpoleccyaabHOro Gpaseoso-
TH3Ma OCO3HAETCS YETKO, 3HAYHUT 3TOT 3HAK BTOPUYHOW HOMHUHALMHU 00JaJaeT MOTHBHPOBAHHBIM 3HAUCHH-
eM.

MOTHBUPOBAHHOCTH IMPOLECCYaATBHOTO (hpa3eoqoTu3Ma MPeIONpeeNieTcsl U HATMIHEeM CeMbl ‘JKC-
MIPECCUBHOCTH , CO3JJaHHOM B pe3yNbTaTe KOCBEHHON HOMUHAIMK. Cema ‘IKCIPECCUBHOCTD  BBIAEISAETCS U3
KOHHOTaTUBHOTO aCIeKTa 3HAYEHHs IPOLECCyanbHOro (hpa3eooru3ma, Tak Kak 3TOMY 3HAKy BTOPHYHOM
HOMHHAIIMU CBOMCTBEHHA DKCIIPECCHs, HEOTheMIIieMasi JacTh 3HaueHus 1. O0anasi OLEHOYHBIM XapaKTepoM,
JAHHBIA 3HaK BTOPUYHON HOMUHALIUHU 00JIafgaeT OOJBIINM DKCIIPECCUBHO-OLIEHOYHBIM MTOTEHIIAIOM, CO3/a-
BaeMbIM 3a CUET €€ MHOTOKOMITOHEHTHOM OCHOBBI, U OTHOCHTCS K JIUTEPATypHO-Pa3rOBOPHOMY ITLIIACTY.

2.2 CemanmuuecKuil anaau3 nPOUeccyanbHozo paseonozuzma secouer les puces a qqn

[IpuBenem eme oOuH NMpUMEP UCCIEIOBAHUS CEMAHTUYECKOH CTPYKTYpbI IpoLecCcyaabHOro ¢paseo-

Joru3Ma Secouer les puces a qgn — pasr. «B3rpeTh, OTPyraTh KOro-iu0o», OYKB. «TpSCTH OJ0X Ha KOTO-
ambox [20, c. 895; 19].

Tabnuua 2 — CemaHTHUECKasl CTPYKTYpa IpoLeccyalbHOro (paseooru3ma secouer les puces d qqn
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JInst paccMaTpuBaeMoro IMpOLECCyaTbHOrO (hpa3eosoru3Ma XapaKTepHBI Clenylomue 0000IIeHHbIe
KaTeropualibHbIE CEMbI: ‘TIPOIeCcCyabHOCTE  + ‘areHc’ + ‘manueHc’ + ‘pe3yabTaTUBHOCTE  + JIe(UHHUTOPHI +
nparMaTU4ecKuid MpU3HaK (‘areHc BO3/ACHCTBYET/ BIMSACT HA TAlleHca’).

AprymeHTsl: ‘areHc’ — OQyLIEBJIEHHOE JIUIO, ‘TTallueHC’ — OAYLIEBIEHHOE JIUIIO, ‘pe3yIbTaTUBHOCTD —
JOCTHKEHHE IIOCTABICHHOM 11eH (Hy’>KHOT'O IIOBEJICHUS).

Hedunutopsr:
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1) MOAM(UIUPYIONIHE CEMBI: ‘PEaTbHOCTH’+, ‘aKTUBHOCTH +, ‘KOMMYHHUKATHMBHOCTH +, ‘THIAKTHY-
HOCTPH’ +, ‘MHTEIUICKTYaIbHOCTH +, ‘pe3yNbTaTHBHOCTE +, ‘IPUYMHHOCTD +, ‘HENEeHANPaBIeHHOCTE +;

2) KOHIMIIHOHAIBHBIEC CEMBI: ‘IIMTELHOCTE’ +, ‘HHCTPYMEHT —;

3) KOMITapaTUBHBIC CEMBI: ‘HOPMaJbHAs CTETIICHD +.

CMBICTIOBOE 3HA4YEHHE IPOIECCYAThbHOTO 3HAKa BTOPUYHON HOMHHAIMH, KOTOpPOE 00pa3oBalioCh
BCJIC/ICTBHE YTPAThl MPSIMOTrO 3HAYCHHsS JICKCHYCCKHMH KOMITIOHEHTaMH (Secouer — «rpsctu» u la puce —
«0J10Xa») HOCUT 00O0OIIEHHO NIEPEHOCHBIN XapakTep Meradopuyeckuii XapakTep IJIarojibHOU (hpa3eooru-
YEeCKOW eIWHUIIBI YCTAaHABIMBAETCS IyTEM METOJa allUIMKaliK — HAJIOKEHHS MPOIeCCyaTbHOTO (Ppazeoiio-
rm3Ma Secouer les puces a gqqn Ha cBoGOJHOE CHHTAKCHYECKOE CJIOBOCOUETAHNE, JIeKAIEe B OCHOBE (paseo-
JIOTU3Ma — OYKB. «TPSACTH OJIOX HA KOro-mOo». B pe3yibprare MeTad)OpUIeCKOro CABUra apxXuceM — apXxuce-
MBI "HACEKOMOE’ Ha apXUCEMy ‘UeJIOBEeK — 3a 3HAKOM BTOPUYHON HOMHHAIIUW 3aKPETIJIOCHh 3HAYCHUE «OT-
pyraTh KOro-mmoo.

AHanM3UpyeMBbIil IpolecCyalbHBIN (PPa3eoIOTU3M, B OCHOBE KOTOPOTO JIGKHUT MeTadopa, Co3/1aeTcs B
pe3ysbTaTe CpaBHCHUS KOHKPETHOM cuTyalmu ¢ aOCTpaKTHOH (OTpuIaTeNibHas OleHKa 00bekTa). ObOpa3s
TAaHHOTO (hpa3eosoru3Ma OCO3HAETCS HYETKO, YTO MOJYEPKUBAET MOTHBHPOBAHHOCTH 3HAUEHUS, KOTOpas
MIpeIOTPEAEIIAeTCS M HAIMIMEM CEMBI ‘3KCIIPECCUBHOCTH , KOTOPas BBIAETSAETCS M3 KOHHOTATUBHOTO acTIeK-
Ta 3HAYCHMsI MPOIIECCyaTbHOro (ppaseosoru3ma. JlaHHBIH MPOLECCYaIbHBIN (hPa3eoIoru3M XapaKTepu3yeTcs
JKCIIPECCUBHO-OIICHOYHBIM TIOTEHITAIOM, CO37[aBaeéMbIM 3a CYeT MHOTOKOMIIOHEHTHOI OCHOBBHI (ppa3eoio-
TU3Ma, 1 OTHOCHUTCSA K JIUTEPATYPHO-PA3TOBOPHOMY TLIACTY.

3akiaouyenue

Takum oOpa3om, HanboIee APKO HAIMOHATFHOE CBOeoOpasne (hpaHIry3cKoi (hpa3eooriu MpOosSBIIsSET-
Csl B CEMaHTHYECKHX OCOOCHHOCTSIX HCCIIEAYEMBIX MPOILECCYalbHBIX (Ppa3eosorn3MoB, B UX CMBICIOBOM
coJiep>KaHuM. DTO CBOE€0Opa3ne BhIpayKaeTcs B OOJIbIICH WIM MEHBIIEH MO CPABHEHHIO C APYTHUMU S3bIKAMH
PacpoCTPaHEHHOCTH ONPENENIEeHHBIX CIIOCO00B M MyTe oOpa3oBaHUs (Ppa3eonorn3MoB, B HAUINYUN HEKO-
TOPBIX CIIOCOOOB 00pa30BaHus, CIICIU(BUIHBIX I (PAHITY3CKOTO S3bIKA.

Pedepentus npescraBieHa KOMIUIEKCHBIM MEXaHH3MOM COOTHECEHUSI HHTETPUPOBAHHBIX B PeUb MPO-
LeccyalbHBIX 3HAKOB BTOPMYHOW HOMHHAIIMU K OOBEKTaM OKPYXAIOLIero MHpa M 3apshKeHa IparMarude-
CKOW MHTEHIIMEH BHIHECEHUSI TOPHUIIAHUS — «OTPYraTh KOTO-THOO0».

CorocTaBuB Mek1y cO00W CeMaHTHYECKHE CTPYKTYpPbI IpolieccyalibHbIX (pazeosnoruzmon donner du
fil a retordre u secouer les puces a gqn, B TOM YKCIIc CEMAHTHYECKUE CTPYKTYPBI OCTAIBHBIX TPOIECCYallb-
HBIX (hpazeosoru3mMoB pedepeHnu nopunanus (okono 150 exuHuI), OTMETHM XapaKTEpHBIE ISl HUX MIPH-
3HAaKH.

[Ipexne Bcero B ceMaHTHKE MPOLECCYANbHBIX (hPa3eoJOrMUECKUX 3HAKOB OTMEUYEHa OOLIHOCTH MO-
TUGUIMPYIOMUX CeM ¢ KBanH(UKaLMend IIaroJbHoOro JeiicTBus pedepeHnun nopuuanus. CeMaHTHUECKue
MPU3HAKH ‘peabHOCTH’, ‘@aKTHBHOCTH , ‘KOMMYHHKATHBHOCTL’, ‘NMUIAKTHYHOCTH , ‘WHTEIUIEKTYaJIbHOCTH ,
‘pe3yNbTaTHBHOCTS’, ‘IPHYMHHOCTG’, ‘LIEJICHANPABICHHOCTh  KBaJHU(DHUIUPYIOT MOPUIIAHWE KaK MparMaTu-
YeCKH Ipolece, pean3yeMblii cyObeKToM Ha 00BeKT. 1o JomoJHUTENIbHOW CeMaHTUYEeCKOW XapaKTepH-
CTHKE TIpolieccyalbHble (pa3eosoru3Mbl OTIUYAIOTCS HECOBMAJACHUEM KOHIUIMOHANBHBIX W KOMITapaTHB-
HBIX CEM, TO €CTh IO TPU3HAKY «IIPOTEKaHUE BO BPEMEHM» U IO MPU3HAKY «MHTEHCUBHOCTH». CeMBbI ‘IJH-
TENBHOCTH’, ‘TEPMUHATUBHOCTL’ M ‘MOMEHTHOCTB  ONPENENSIIMCh 10 XapakTepy IMIarojibHOro 1eHCTBUSI.

CeMbl, OIpeAeNsIoNINe CTeeHh WHTEHCUBHOCTH IPOTEKaHHs Mpolecca MOopHUaHus (HOpMaibHas
CTEeIeHb, MHTEHCUBHAS 1 MHTCHCHBHOCTH BBICIIEH CTEIEHH), ONPEIEISUINCh HA OCHOBE CIIOBAPHBIX TOJIKOBA-
HUM nekceM-uneHTndukatopoB. IIponeccyanbaple ppaseonoru3mMel, B AeUHULIUSAX KOTOPBIX OTCYTCTBYIOT
SKCIUTMLMTHO BbIpAa)KEHHBIE TIOKA3aTENIM MHTEHCUBHOCTH, ONPEACISUTUCH C «KHOPMAJIbHOW» CTENEHbIO MHTEH-
cuBHOCTH, HarpuMep, chercher les poux dans la téte a qqn — «ympekats koro-mubdoy // «reprocher qgn» [20,
c. 872; 19]). IlponeccyanbpHble (pa3eoaOrH3MbI, HMEIOIINE SKCIUTHKAIIMI0O HHTEHCH(UKATOPOB, TAKMX Kak
avec minutie (timarensHo), vivement (xwuBo, TiIy00Kko), Séverement (crporo), violemment (HerctoBo, sxecTo-
K0), vertement (pesko), fortement (cunbHO, CTPOro) M Apyrue, OTHOCKWIIUCH K Pa3psly ¢ HHTEHCUBHBIM IIPO-
sBIICHHEM JeiicTBus, Hampumep: laver la téte @ qqn— «réprimander fortementy [17, C. 446]; jeter a qqn.
quelque chose au nez— «reprocher vivementy [17, c. 311]; tirer a boulets rouges sur qqn — «critiquer qgn.
avec une certaine violence» [17, c. 448].
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